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Das komplette l
Farbangebot

finden Sie auf; -
www.KARIBU-
FARBENSHOP.de

Aufbauanleitung

i

Building Instructions

notice de montage

montagehandileiding

i

Montagevejledning

Instrucciones de construccion
Istruzioni per il montaggio

Montazni navod

i (-

Navodila za sestavljanje

Karibu Holztechnik GmbH « Eduard-Suling-Str. 17 « 28217 Bremen info@karibu.de



Bitte bewahren Sie die Anleitung und den Garantieschein Beigelegte Dokumente

zur Seriennummer auf. * Informationsheft
Vernichten Sie diese erst nach Ablauf der Garantiezeit. » Garantieschein zur Seriennummer
Eventuelle Beanstandungen kénnen mithilfe der Stiickliste * Typenschild inkl. Warnhinweise (Sauna)

einfacher zugeordnet werden.

*

B \icht im Lieferumfang enthalten
B Not included

B BnNon comprises dans la livraison
= Niet bijgeleverd

= No forman parte del suministro
BB Non incluso

Bl V/ cené neni zahrnuto

Ikke inkluderet
- i vkljuéeno v obseg dobave

2

B Nicht gebraucht
EE= Not needed
BN Pas nécessaire
== Niet nodig

= No es necesario
I B Non necessario
Bl Neni nutna

Ikke ngdvendigt
i Ne uporablja se

4
B ciiert vorlbergehend

B Fixed temporarily

(0 | Temporairement fixe
== Tijdelijk vast

= Temporalmente fijo

(1 | Temporaneamente fisso
Bl Docasné pevny
Midlertidigt rettet

B Za¢asno popravi

« ggf. Zubehor-Anleitungen in externen Paketen

1
- Lange muss ermittelt und zugesagt werden
2] Length must be determined and sawn

Bl longueur doit étre déterminée et sciée

== De lengte moet worden bepaald en worden gezaagd

ElLa longitud debe ser determinada y aserrada

[ I lunghezza deve essere determinata e segata
Bl Délka musi byt ur€ena a rozfezana

Leengden skal bestemmes og saves

B Dologiti je treba dolzino in jo odrezati po velikosti.

3

B it Zubehor

B With accessories
B B Avec accessoires
= Met toebehoren
= con accesorios
BB con accessori
Bwis prislusenstvim
Med tilbeher
i Z dodatki

5
B Bestand vom Haus

EE Inventory of the house
B N inventaire de la maison
= Inventaris von het huis
= Inventario de la casa
N N inventario della casa
Bl inventar domu

Inventar af huset

™ Inventarizacija hise



E Hier ist die Funktionsweise des Brettes
abgebildet. Regeln Sie damit die Abluft nach
Ihren eigenen Wiinschen

B4 This figure shows the functional principle
of the board. Regulate the exhaust air according
to your own wishes

.] Ceci représente le mode de
fonctionnement de la planche. Avec elle, régulez
I'écoulement de l'air selon vos désirs.

= Hier is de werking van het plankje
afgebeeld. Regel daarmee de luchtafvoer naar
eigen wens

Sadan fungerer styret. Brug den til at
regulere udstgdningsluften efter dine egne
gnsker

E Aqui esta representada la forma de
funcionamiento de la tabla. Regule con ello el
aire de salida segun sus propios deseos

69041

.] Viene illustrato il principio di
funzionamento della tavoletta di regolazione
della ventilazione. Con essa si pud regolare a
piacere la ventilazione

:Zde je zobrazena funkce desky. Regulujte
s ni odsavaci vzduch dle Vaseho prani

E Tukaj si lahko ogledate delovanje plosce. Z
njo lahko uravnavate izpusni zrak po lastnih Zeljah.
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